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OYHKUNMOHMPOBAHWME 1 CEMAHTUKA
HOABHOTTPOWEALWETO BPEMEHI BO
OPAHLY3CKOM A3BIKE XX — HAYAJIA XXI BEKA

. A.A. MaTBeeBa, J1.A. MypagoBa

Ansoramua. B cmamve paccmampusaemes ynompebnerue popmbl (OpaH-
UY3CK020 0A8HONPOULEOUL20 BPEMEHIL 8 He3A8UCUMbBLX npedsiovceruax. IIpo-
CTLeIICUBACICA CBA3D MeHCOY ee CUCTNEMHbIM 3HAUCHUCM, PEUesoll Peaiu3d-
yuell 3mo2o 3HA4UeHUS U PYHKUULMU POPMbL HQ TMeKCMo80M YposHe. Ana-
JIU3 CUCMEMHO020 3HAUEeHUS NPOBOOUMCA C NO3ULLUL NCUXOCUCMEMAMUKU U
DYHKUUOHATILHO-OHOMACUOTIO2UYLCK020 N00X00A € NPUBJIeUCHUCM CMPYK-
MYPHO20 CUHMAKCUCE U KQAY30MemPUUECKOl Meopull 8PpeMeHll 4esl08eKd.
B cucmeme 23v1ka (hopMbL 27102071bHO20 8PEMEHIU 8bLPANCAIOM 83QAUMHOE PAC-
nostodicere 0603HAUACMO20 271A20710M 0eliCMEUS, CUMYAUUL, KOMOPAs OMm-
Hocumes Kk deticmeuio, adpecanma / aopecama u momeHma peuu. Jlnsa kpa-
mrocmu adpecanmy u aopecamy npuceéoer mepmur «cybsexmn. B cayuae
dagHonpoweoule2o Cumyauyus 0eticmeaus Pacnoia2aemcs 6 NPOULTIOM OMHO-
CUMETIbHO MOMEHMA peuu, cyboexm HAX00UMmMCes HYMpPU CUmMyYauuu, a 0eli-
cmaue eti npedwecmayem. Taxoe pacnosiosicerue 3J1eMeHmMmo8 No380JALm
Peanu3auuio 3HA4YeHull npeoulecmeos8anusl, pe3yJibmamueHoCmu, 3a6ep-
wennocmu. Dyuruyuamu Gopmv. 0A8HONPOULEOULL20 8PEMEHU ABJLAIOMCA:
80CCMAHOBJICHUE XPOHOJIO2UL, AHAPOPUHECKASL OMCOLILKA K Yo#e ONUCAHHbLM
paHee cobbLmuUAM, YNOMUHAHUE O 3Q6ePULEHHbIX CODDIMUAX 6 pPAMKAX
ONUCAHUS.

KnroueBnie ciioBa: epemenHas 2710207bHAS POPMA, NCUXOCUCMEMANUKQ,
B8AJIEHMHOCMD, Pe3yJbMAMUBHOCMb, 3A6ePULEHHOCTD, 0A8HONPOWLOULee
(plus-que-parfait), pparyy3ckuli A3viK.

SEMANTIC AND FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
OF THE FRENCH PLUPERFECT IN THE XX — EARLY XXI CENTURIES

. A.A. Matveeva, L.A. Muradova

Abstract. The article considers the functions of the French pluperfect in
independent sentences. The relations between its semantic characteristics in
the language system and in the text are examined. The analysis is based on
theories of syntax, psycho-mechanics, a theory of psychological time. In the
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language system the tense refers to the temporal location of the verb’s action,
the situation of this action, the speaker / listener and the moment of speech.
For short the term “subject” is used for the terms “speaker / listener”. The
pluperfect tense locates the situation in the past relative to the moment of
speech, the subject is in this situation and the action is located in the past
relative to the situation. Such temporal location of the elements can be real-
ized as anteriority, perfective aspect, aoristic aspect. The textual functions of
the pluperfect are: restoration of the chronological order of events, anaphoric
reference to the mentioned events, presentation of the achieved actions in a
description.

Keywords: tenses, psycho-mechanics, valence, perfective aspect, aoristic as-

pect, pluperfect (plus-que-parfait), French language.

CTaHOBJIeHI/Ie CHCTEeMHOI0 3Have-
HUS JTABHOIIPOIIEOIIEero BpeMeHN
IIPOM3OIILIO B IIEPHO (POPMUPOBAHUI
cpegHedpaHIly3ckoro sa3bika. Jlasb-
HeHIlIne n3MeHeHUs B OCHOBHOM Kaca-
IOTCSI YACTOTHOCTH YIOTPEOJIEHUST 9TOMI
dopMBI, a TakKe YACTHBIX 3HAUYEHUMN
[1]. B mepumon ¢ madasia aBammaToro
BEKa II0 HACTOsIlee BpeMs, HACKOJIbKO
MMO3BOJISET CYAUTH MaTepuasl XyI0osKe-
CTBEHHBIX IIPOM3BEICHHM, JaBHOIIPO-
IIeIee ynorpebJisgercs 11 0003Have-
HUSA MPEIIIeCTBOBAHUSA IIPOIIEIIIEMY
¥ IIPOM3BOHOMY OT HEro pe3yJIbTaTUB-
HOMY 3HAYEHWIO, 4 TaKKe 3HAYCHUS
JIaBHEro IIPEe/IIIIeCTBOBAHNS HACTOSIIE-
My. Taxsxe maBHOIIpOIIEIIIee yIIOTPe-
OJIsseTcsi KaK aHaJIor CJIOYKHOIO IIPO-
LIeJIIero B KOHTEKCTe IIJIaHa IIPOIIe-
IIIero, CJeNOBATEILHO, [IJISI KOHCTATAa-
LMK, B TOM YHCJIE JIS KOHCTATALAHN
noBropsouxcesa gedcreuii.  Cpenu
dyHKIIHI paccMaTpuBaeMoil  (popMBbI
cJielyeT OTMETHUTHb  OCYIIECTBJICHHE
CBA3HOCTH IIOBECTBOBAHMS, a4 TaKKe
B3aMHOI'0 IIePeXoJa OIMKMCATEeIHHOI0 1
IIOBECTBOBATEJILHOIO MOJIYCOB.

Meron, mpuMeHABIIMICS B HCCIIE-
JOBAHUSIX JIJISI JAHHOMN CTaThU, OCHOBBI-
Baerca Ha rcmxocucremaruke I'. I'mii-
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oma [2], Teopum JIMHTBHUCTUYECKOIO
3uaka u teopum npenuraiuu B.I'. I'a-
ka [3; 4], cTpyKTypHOTO CHHTaKCHCA
JI. Teunepa [5] m KaysoMeTpUIECKOI
TEOPUHM TICUXOJIOTUYECKOTO BpPEeMEeHU
vesioBexa [6]. CoryiacHO IIOJIOMKEHMAM
MeTO/a KasKIBIH TJIaroji-CkadyeMoe B
JIMYHOM (M BpeMeHHOM) dopMe IIpeio-
CTABJISIET BAJEHTHOCTHBIE SUYEHKH JJIS
cyOBeKTa, qefCTBUS U HEKOTOPOI CUTY-
aTuu, KOTOpasi 9To JeHCTBUE OKPYKAET
(B caryuae IIpocThiX POPM) UJIM KOTOPAST
3a 9TUM JIeHCTBHEM CJIe[IyeT, B CJIydae
CJIOJKHBIX (pOPM KpoMe MMMeIUATHBIX.
CyObexT coBmagaer ¢ popMaIbHBIM —
9TO TO, YTO JIEKCUYECKU OOO3HAUEHO
moreskaruM. JleficTBre JeKcHYecKu
BRIpaskeHo camuMm ruyaroiom. Curya-
IIUsT BBIpA’KeHa B KOHTEKCTe, OOBITHO
CUPKOHCTAHTAMHM WJIU JPYTHUMH CKa3y-
e€MBIMU WU APYTUMHU HPeIJIOMKeHUIMHI
[romp. cm.: 7]. Ilockospky ryiaros B
JMYHOM (popMme Bcerna obJiagaer U He-
KOTOPOM BpeMeHHON (OpMOIi, TO OH
pacrosiaraer TpHU MePeYnCIeHHBIX dJIe-
MeHTa BO BPEMEHU JIPYT OTHOCUTEJIHHO
npyra. Caryarus JIOKQJIU3yeTcss OTHO-
CHUTEJIbHO MOMEHTA PeYr: BpeMeHHBIe
dopMEI I1aHa OyAyIIero MOMeIIalT ee
B OyaytieM, dopMBI ILJTaHA HACTOSIIIETO
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W CJIOKHOE IIPoIIeJliee — B HACTOS-
1eM, ocTaJbHbie (POPMBI ILJIaHA IIPO-
megirero — B IponuioMm. JleicrBue
JIOKAJIN3YeTCSI OTHOCHUTEJIBHO CHTya-
U — IIPOCThIe (POPMBI IIOMEIIAIOT
IeMCTBHEe BHYTPHU CUTYALIUH, CJIOMKHBIE
M CBEPXCJIOMKHBIE — 10, 4 MUMMeIUaT-
Hble opmbr Oymayiero — tmocye. Pac-
IOJIOMKEHNE CyOBbeKTa OIpenesIsaeTcs
TaKyKe OTHOCUTEJIbHO CHUTYALIdH: IJIH-
TeJIbHBIE BpeMeHa, TaKhe KaK, HAIIpH-
Mep, HACTOodllee W UMIIEPQEeKT, JIoKa-
JIU3YIOT CYOBEKT BHYTPU CUTYaIldH, a
TOYEeUYHBIe — KAK IIPOCTOE IIPOIIeIIIee
¥ IIpocToe Oymayllee — BHE CHUTYaI[UH
0e3 KOHKPETHOIO YKa3aHUsI HA ero Me-
cromoJioskeHue. Takum oOpasom, Kask-
oasg BpeMeHHAas (opMa OIMCHEIBAET
OIpeleJIeHHOEe PACIIOJIOMKEeHNe  [IeM-
CTBUS, €ro CyObeKTa M CUTYAI[UH ero
coBepIIeHus [moap. cm.: 8, 9].

Yro xacaercs (popMBI JABHOIIPO-
ILIIEeIIIEero, TO IIOCKOJIBKY €€ BCIIOMOra-
TeJbHBIA IJIATOJ B HMMIepdexTe, oHA
oOMeIaeT CUTYaIlui0 B  IMIPOILJIOM.
CyOBerT IeHCTBUS HAXOJIUTCS BHYTPU
CUTyalliu, a caMo JiecTBUe JTAaHHOU CHU-
Tyaluy IIpeaiinecTByer. PeueBble pea-
JIN3AIMY JAHHOIO PACIOJIOMKEHUS dJIe-
MEHTOB — 9TO IIPEIIIeCTBOBAHME, 3a-
BEPIIIEHHOCTD U Pe3yJIbTaTUBHOE 3HAYUe-
aue. Kakoe KOHKpeTHOE 3HAYEHME IIPH-
CyTCTByeT B TOM WJIA WHOM CJIy4ae,
agpecaT y3HAeT MCXOOS M3 JIEKCHKO-
rpaMMAaTHUYECKOro Kjacca IJIarosaa, a
TaKKe U3 KOHTEKCTHOIO OKPYKEHMSI.

OnauM u3 HanboJee BAYKHBIX (PaK-
TOPOB JIJI HWHTEPIIPETALINN 3HAYCHUS
BPEMEHHOM (POPMBI SBJIAIOTCS CPECTBA,
YKA3BIBAIOIINE TOYHOE ITOJIOKEHUE JIeH-
CTBHS, CUTyaluu u cyobexra. Ilo rmpwu-
3HAKY TOYHOCTU JIOKAJIU3ALIUN JTeCTBU
MOYKHO BBIIEJINTh CJIEOYIOIIHE PA3HO-
BUJHOCTA KOHTEKCTOB: 1. CIIeIaJIbHOEe
JIEKCHUECKOe YKAa3aHue Ha JIOKAJII3a-
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LIUIO JEMCTBUS OTCYTCTBYET, €r0 IIOJI0MKe-
HHE MOYKHO OIIPENesIUTh KAK IIPeIIe-
crByomiee curyaimn. 2. [To cogepsxanmio
IEHMCTBASA WM ero MIPU3HAKAM MOYKHO
COOTHECTH €ro C JPYTHM, y3Ke YIIOMSHY-
TBIM, OJHOBpeMeHHBIM emy. 3. Crmerru-
aJIbHOE JIEKCHYECKOe YKA3aHre Ha JIOKA-
JIM3AINI0 UMEeTCsI M MOYKeT OBITH Tpex
BUIOB: jamais/toujours, parfois u oxBH-
BAJIGHTBI, WJIM KOHKDPETHOEe YKa3aHue
MecTa W BpeMeHH. Jacro yKasaHus Me-
CTa JOCTATOUHO.

[Tpu orcyrcTBHM JIEKCHYECKOro 000-
3HAYCHMS JIOKAJIM3ALMHN [EeUMCTBUSA BO3-
MOKHA AKIECHTYAIds 3HAYEHUS 3aBep-
LIEHHOCTH WJIX Pe3yIbTATUBHOCTH, B TOM
YHCIIe ¢ OTTEHKOM MTHOBEHHOI'O COBEpIIIe-
mus. [lpy Bamumm ykaszasusa Ha BpeMs
COBEpIIEHNS HEUCTBUs, CKopee, HAaOJIIo-
JTAeTCsT YHUCTOe TIPEIIIIECTBOBAHIE.

“Ernest Michoux descendit, vers
quatre heures et demie, toujors en pan-
toufle. Sa barbe avait poussé. Son fou-
lard de soie créeme était maculé de su-
eur’ [10, p. 54]. — B mamHom ciyuae
TOUYHOE YKa3aHue Ha JIOKAJIU3AIINIO
IeficTBus orcyTcrByer. JlaBHomporme-
IIIee UMeeT pe3yIbTAaTUBHOE 3HAUCHUE.

”Cest le fantome! g’était donc
écriée la petite Jammes”.

“Et l'inquiétude des danseuses
n’avait fait que grandir. Maintenant,
un angoissant silence régnait dans la
loge. On n’entendait plus que le bruit
des respirations haletantes. Enfin,
Jammes s’étant jetée avec les marques
d’un sincere effroi jusque dans le coin
le plus reculé de la muraille, murmura
ce seul mot:

‘Ecoutez!” [11, p. 17-18]. — B nman-
HOM ClyJae 3HAYeHUAMM JAaBHOIIPO-
LIE/IIIEeT0, BLICTYIIAIIIAMY HA IIePBEIN
IUIaH, ABJIAIOTCA 3aBEPIIeHHOCTD U pe-
3yJIBTATUBHOCTE. JIOTMUHEBIM CJI€ICTBH-
eMm gericrBus riarojia (0eCIIOKOMCTBO
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BO3POCJIO) SABJISETCS IIOJIOYKEHUE [IeI,
OIMCHIBAEMOE B CJIEIYIOIIEM 3a HUM
[IPEeIJIOKEeHIH.

“Il1 avait couru. Il était a court de
souffle. A la porte, il donna un coup de
pied dans le vide pour chasser quelque
chose et grommela:

— Sale chien !...” [10, p. 21] — Ha-
CTOSIIIIAHN TIPUMEP OTJIMYAETCS OT IIep-
BOTO TeM, YTO Ccourir, Oyayum Hermpe-
JIeJIbHBIM TJIAr0JIOM, OOBIYHO He IIOJI-
pasyMeBaeT pe3yJsibTaTa KpPOMe IOCTH-
SKEHUsI OIIPEeeJIEHHOr0 IIyHKTA Ha3Ha-
venus. Pesysbprar meiicTBus ryaroJia B
JaBHOIIPOIIEAIIEM IIPEICTABJIEH BO
BTOPOM IIPEJIOKEHIH.

“Concarneau changeait a vue d’ceil.
L’article du Phare de Brest n’avait été
qu'un point de départ. Depuis long-
temps les commentaires verbaux dé-
passaient grandement la version
écrite” [10, p. 47] — B maHHOM ciIy4yae
JleficTBHE JIOKAIU30BAHO KOCBEHHO, TI0-
CPEeICTBOM MOJIESKAIIEr0: CTAThS BBI-
[IIJIa HECKOJIbKUMU JHSIME PaHbIIIe CO-
OBITHI, OIMCHIBAEMBIX B I[UTUPYEMOM
dparmenTe. MosKHO rOBOPUTH O IIpej-
[IIECTBOBAHUM ¥ OJHOBPEMEHHO O pe-
3yJIbTATUBHOM 3HAYEHWU: JeHUCTBUS
changer a vue d’'oeil u dépassaient BbI-
3BaHbI, TJIABHBIM 00pas3oM, BBIXOJOM
CTATBbH.

“Parmi les messages qui m’avaient
été remis a Sanaa au ‘Palace de Zohraa
et Restorand’—je respecte I'ortographe
de ce haut lieu pucier — il y en avait
un signé Pierre Amable. <...> J'avais,
en lisant cette lettre, senti passer le
vent de grace: tous les vrais cherch-
eurs de trésors connaissent ces intu-
itions... <...> J’avais recueilli a Taiz
quelques renseignements sur mon cor-
respondant. <..> Je relus la lettre.
<...> J‘ai vu bien des déserts dans ma
vie, mais celui qui s‘étend a l'est de
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Najran n‘évoque en rien les solitudes
du Sahara, du Tibesti ou du Kalahari®
[12, c. 95-97] — mauHBIN caydail Ipes-
CTABJISIETCA WHTEPECHBIM, IIOTOMY YTO
YKA3aHUE HA JIOKAJIM3AINI0 JeHCTBUS
IIPOM3BOAUTCSA 34 CYET O00CTOATEJILCTB
mecra. Cana, Taus u Hamxpan — tpu
ropojia, B KOTOPBIE IIOCJIEI0BATEJIHHO
mepeeaskas aBrop. Ilmam HacTosero
IIPUCYTCTBYET B IIOCJIETHEM IIPEJIJIOKe-
HUM, TJe pedb UAET O IIyCThIHE K BOC-
Tory or Hamxpana. Bce ocrasbabIE
IIpeIJIoMKeHI HAIIMCAHBI B ILJIaHe IIPOo-
mrenmrero. Ilopsamor cobbITHIT cOOTBET-
CTByeT IIOPAOKY CJIEJOBAHUS COOTBET-
CTBYIOIIIUX TJIATOJIOB B TEKCTE IIUTHPO-
BAHHOTO (pparmMeHTa. YIiorpebiieHne
IABHOIIPOIIEOIIEero ObLI0 OBl HEeJIOTHY-
HBIM, ecJIi ObI He YKa3aHHe Ha Iopoa:
aBTOP MBICJIEHHO BO3BpAIAETCs K CO-
ObrTHaM, uMeBimuM Mecto B CaHe u B
Tawnse, X0TsI caM OH HAXOIUTCS yiKe B
Hamxpame. Crayuam Jioxaamsaign
IEHCTBUA IIOCPEICTBOM  OOCTOATEIIh-
CTBA MeCTa BCTPEUAIOTCA KAK B TEKCTAX
XX Beka, Tak U B Tekcrax XXI Beka.
Cnenyer mobaBUTH, YTO HA TEKCTOBOM
YPOBHE [ABHOIIPOIIEIIee KMeeT B
JAHHOM CJIyYae CBA3YIOILYIO (DYyHKIIUIO:
OHO IIO3BOJISIET BO3BPAIIATHCA K yiKe
ONMCAHHBIM paHee cOOBITHAM 06e3 Ha-
PYLIEHUS JOTHKU II0BECTBOBAHUSA.

“1) Quand Philippe sortit de chez
la Dame en blanc, il pouvait étre une
heure et demie du matin.

2) 11 avait da attendre, pour quit-
ter la wvilla familiale, que tous les
bruits et les lumiéres y fussent éteints.
Une porte vitrée, fermée au loquet,
une barriére de bois que son propre
poids rabattait au-dela, la route, la lib-

erté... La liberté? [13] Il avait marché

vers Ker-Anna chargé d’entraves, par-
fois s’arrétant pour aspirer lair, la
main gauche posée sur le coeur, la téte
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basse, levée comme un chien qui aboie
a la lune. En haut de la cote, 1l s’était
retourné, pour apercevoir a mi-falaise
la maison ou dormaient ses parents,
les parents de Vinca — et Vinca... le
troisieme fenétre, le petit balcon de
bois... Elle devait dormir derriére cette
paire de volets clos. Elle devait dormir,
tournée un peu de c6té” [14]. — B man-
HOM IIpHUMepe pPeub UIET O ABYX IIePHo-
max: mocye ceumaHus ¢ Jlamoit B Oe-
JIOM, IMEBIIIEM MECTO B €€ JoMe, Ha3hl-
BamomeMcsa Kep-AHHA; 1 10 CBUIAHUS.
Touree, BTOPOI MepHOS OXBATHIBAET
mopory or goma Duuunma mo goma
Jawmer. Ilo-Buaumomy, Kak ciaeqyer U3
COIlep KaHUsA BTOPOTO hparMeHTa, JaH-
HBIA IIePHOJ IIPEICTABJIEH YHTATEIIO
mo OOJIbIIEN YACTH IJIa3aMH CaMOI0
QOununna. [lepsBriii mepuoa coBmagaer
C peaJbHBIM BpPEMEHEM II0BECTBOBA-
HHUA, TJIATOJBI B IIPOCTBIX BpPeMeHAax,
BBIZICJICHHBIE KYPCHUBOM, JIOKAJIHA3YIOT
CUTYAIIMIO JIJIsI TJIATOJIOB B JABHOIIPO-
IIeIIeM, BBIJEeJIeHHBIX II0JYePKUBA-
HUeM. Bropoil mepwmon sBJIsSeTCS, II0
tepmunosiornu JI.II. Tlumkosoit [15],
PeTpOCIIeKIIeil, U TJIaroJbl B HMIIEp-
dexTe, BBIIEJIEHHBIE KyPCHBOM, 3a5a-
0T CUTYAILUI0 9TOr0 IepHoIa. Y CJI0BHO
MOSKHO CBSI3ATh IIEPBBIN IIEPHOM C Me-
croMm chez la Dame / Ker-Anna, a BTo-
poit mepuox ¢ mectoM la villa familiale,
C KOTOPBIM CBS3aHO BCE COLEpKAHME
BToporo ¢parmenTta. CojepsxaHue aTo-
ro dgpparMeHTa JOKAJIH3yeT MeHCTBUS
IJIATOJIOB B JTABHOIIPOIIEIIIEM, II0-
CKOJIBKY IIpsIMOE€ JIEKCHYeCKoe yKasa-
HUe Ha JIOKaJU3aluIo JeUCTBUU OTCYyT-
crByer. Cpenu cpeicTB KOCBEHHOI JIO-
KaJIM3alliU MOYKHO BBIAEJIUTH 00CTOS-
TeJBCTBO Iesim pour quitter la villa
familiale gua  gedictBua  devoir
attendre. OOcroaTenbcTBO MecTa en
haut de la cote soranusyer peiictBue
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se retourner. Ciemyer IIOTYEPKHYTH,
OHAKO, UTO JAHHBIE CPeICTBA, Oymaydn
KOCBEHHBLIMM, HE HMMEIN OBl CMBICJIA
BHE BTOpPOro pparMeHTa.

“I1 avait un coeur excellent et une
honnéte conscience. Par la mort du
vieux comte Philibert, il était devenu
le chef d’'une des plus illustres et des
plus antiques familles de France, dont
les quartiers de noblesse remontaient
a Louis le Hutin” [11, p. 28] — B nau-
HOM cJydJae [eHCTBUE JIOKAJIHU30BAHO
00CTOATENILCTBOM ~ 00pasa  JeMCTBUI:
cMepTh 6paTa — aTo COOBITHE, OTHOBPE-
MEHHOE€ COOBITHIO, BBIPASKEHHOMY IJIa-
rOJIOM B JABHOIIPOIIE M.

“Et, lorsque la guerre a éclaté, des
médecins qui examinaient cing cents
hommes par jour m’ont déclaré bon
pour le service et envoyé au front... Or,
non seulement javais de la faiblesse
pulmonaire avec cicatrices d’anciennes
lésions, mais deux ans plus tot on
m’avait enlevé un rein...” [10, p. 95]. —
B mamsoM mpumepe meiictBme enlever
JIOKAJIM30BAHO C IIOMOIIBI0 00CTOATE b-
crBa Bpemenu deux ans plus tot. Jlas-
HOIIPOIIIeAIee peain3yeT 3HAYCHHE
YHMCTOTO IIPEIIIeCTBOBAHMA.

“Jeanne avait toujours aimé le
théatre. Elle savait que son talent lit-
téraire était avant tout un art
d’observer, puis de faire parler des per-
sonnages: ses romansont souvent la
forme de dialogue” [13, p. 102]. “Il ne
Pavait jamais fait et si on lui avait ra-
conté quelquun agissant ainsi, c¢a
Paurait dégouté” [16, p. 89] — Hapeuns
toujours u jamais Takske alesIHPYIOT K
IBOMCTBEHHOCTH  JABHOIIPOIIEIIIEro:
JIeficTBIE MMeJI0 MECTO BCeraa WJIM HU-
KOIZJa 0 MOMEHTA B IIPOIILIIOM.

[Tososkenme curyaruu B OOJIBIITHH-
CTBE CJIy4aeB O0003HAYEHO TIJIATOJIOM,
YbeMy JIeHCTBUIO IIPEJIIIECTBYET JIel-
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CTBHE TJIaT0JiIa B JABHOIIPOIIEIIIEM.
Curyaimst Tak:Ke MOKET OBITH PaCIIIHU-
peHa 10 TIOJIOKEHHUS [TeJT, OITUCEIBAEMO-
ro JaHHBIM ab3aieM uiau 0ojiee KpyII-
HBIM (parmenToM Tekcra. Hawmbosree
TUOUYHBIN CJIyyail OITUCHIBAETCS CIIOMK-
HBIM TpemioxkernneM: Quand Paul
revenait chez lui, la nuit était déja
tombée. Ilockosbky 0Oosiee ITUPOKUIA
KOHTEKCT OTCYTCTBYET, TO BpPEMEHHOe
IIOJIOYKEHNEe CUTYAIlUM TJIArojia B JIaB-
HOIIPOIIIEIIIEM JIOKAJIU3YETCI KaK Of-
HOBpeMeHHOe JeHCTBHIO revenir.

Brrmu Taxske oOHAPYIKEHDI CIIyUaH,
B KOTOPBIX TIOJIOKEHNE CUTYAITUHA MOK-
HO OIpPeIeIUTh TOJBKO KOCBEHHO, WC-
XOOs W3 CONEPIKAHUS HECKOJIbKHX
MIPEJIOKEHUH, YTO MJLIIOCTPUPYETCS
CJIEIYIOIITAM IIPHUMEPOM:

“1) Le mardi matin, Léone n’avait
pas voulu que Marc la regarde se lever.
Trop de lumiére a son gout filtrait
dans la chambre sur les cotés des
rideaux tirés.

— Ferme les yeux, §’il te plait,
avait-elle-demandé.

— Mais pourquoi? répondit Marc.

— J ’aurais voulu...

Il y avait tant de résignation et de
tristesse dans sa voix que Marc baissa
les paupiéres sans tricher. 2) Lors-
qu’elle fut dans la salle de bains, elle
lui cria:

— Tu peux regarder” [16, p. 45]. —
B macrosimem mpumepe meficTBus riia-
rOJIOB B JABHOIIPOIIEIIIEM JIOKAJII30-
BAHBI TIPU IIOMOIIHA OOCTOSITEIBCTBA
Bpemenu le mardi matin. Ogmaxo
TOMY 3Ke CAMOMY ITePHOIY OTHOCATCS U
BCe OCTaJIbHBIE JIEHCTBUS, IT09TOMY JIO-
TUYHO OyJieT CKasaTh, YTO JEHWCTBUS B
JIABHOMIPOIITE/IIIIEeM He JIOKAJIU30BAHBI
Jexcuyecku. JleficTBUS 1y1arosioB B M-
rmepdexTe, CyIsI 10 COMEPIKAHUI0 IIPesT-
JIOXKEHUH, OJTHOBPEMEHHEI C JENCTBUS-
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MK TJIar0JIOB B JAaBHOIIPOIIEIIIIEM.
IIpu mepBOM paccMOTpEeHHH IIPEICTaB-
JIAIOTCA BO3MOJKHBIMHU JBA BapuaHTa
3HAYEHUN [JAaBHOIIPOIIEIIIEro: IIpej-
IIECTBOBAHNE WUJIN 3aBEePIIeHHOCTD. Pe-
3yJIBTATUBHOE 3HAUEHHE HEe MOIXOIUT
BBUY CEMAHTHUKN CAMUX IJIATOJIOB, KO-
TOpLIE He MOApa3yMeBaloT pe3yJIbTaTa
B OTCYTCTBHE JOIOJIHUTEJIbHBIX YCJIO-
BUI, UTO HOATBEPIKIACTCA U COLEPsKAa-
HUEM IIMTAPOBAHHOIO (pparMeHTa.

Ha mam Barism, B JaHHOM ciiydae
JaBHOIIPOIIIe/Iee peaim3yerT 3Hade-
HUe 3aBepIIeHHOCTH, ITOCKOJIBKY, BO-
MePBBIX, OTCYTCTBYET JIEKCUUECKOe yKa-
3aHUe Ha JIOKAJHM3AIINI HMHTEePecylo-
IUX HaC JeUCTBUM, OTIIMYHYIO OT JIOKA-
JaU3aluu JIeWCTBUM TJIaroJioB B TIPO-
croM mpoiresaiem u umirepgexre. Bo-
BTOPBIX, HHAYEro He MeIlaeT YIOTpe-
OUTH IJIAT0JIBEI HE B JABHOIIPOIIEIIIIEM,
a B IIPOCTOM IIpoIledineM. B Taxom
cilyuae, KakoBa 3[ech PYHKIINI JaBHO-
npomregmrero? JlaHHBIT mpuMep MOK-
HO pasfejHuTh HA JBe YacTH: IlepBas
HaumHAaeTcda ¢ o0cTosgTesiberBa le mardi
matin, a Bropas — ¢ 00CTOSATEJIbCTBEH-
Horo mpuparounoro lorsqu’elle fut
dans la salle de bains. B epsoit uacru
mericrBusA JIeOHBI M KOMMEHTAPHHU K
HUM BBIPAKEHBI IJIATOJIAMU B JABHO-
IpOLIeAIIeM U B UMIIEpQeKTe, a mei-
crBusa Mapka — rjrarojgaMu B IPOCTOM
mpouregireM. Bodspamrasach K aHaIU3y
CHCTEMHBIX XapaKTePHUCTUK POpPM, yKa-
SKeM, 4YTO CyOBeKT IIOMeIleH BHYTPHU
CUTyaIuu JJIA muMIepdeKTa, II03TOMY
agpecar, B JaHHOM CJIyvyae YHUTATeNIb,
mpeacTaBisieT cede COOBITHUSA B IIPOIIEC-
ce MX pas3BepTeIBaHHA. UTO Kacaercs
JIAaBHOIIPOIIIEIIIEro, TO IeMCTBIE IOMe-
IaeTcs 0 IOCJIeI0BaBIIe 3a HUM CHU-
Tyaliy, II09TOMY OHO BHIUTCSI KaK 3a-
BEepIIIEHHOE, XOTS BCE eIle OCTAETCI
akryaabHeIM. CyOBexT ske, Kak U B
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ciiyvae ummnepdeKrTa, IoMeIleH BHYTPHU
CUTyaIlhH, CJIeI0BATeJIbHO, YUTATEJID
mpeacTaBisieT cebe IOCJIeNCTBUS JIei-
CTBUSI B IIPOLECCE PA3BEPTHIBAHUS.
JlaHuble XapaKTepUCTUKH eJIAl0T UM-
mepdeKT M JABHOIIPOIIEIIIee II0IXO0-
aamuMu s onmcaHus.  JlaBuompo-
mresIinee MMo3BOJISIET MIPECTABISATEH TO-
YeuHbIe IEeNCTBUS, He IIepexojs MpHU
9TOM OT OITMCAHUS K ITOBECTBOBAHUIO,
Yero He MOKET O0EeCIIeYUTDH IIPOCTOe
IIpoIIe Iree.

Yro racaercs IIpOCTOTO IPOIITEIIIe-
ro, TO OHO TIOMEIAeT JeMCTBIe BHYTPHU
cuTyanmu, a CcyObeKT — BHe ee 0e3
YTOYHEHHS MECTONOJIOMKeHUA. Takum
obpasom, maHHAsA (popMa JIydllle BCEro
IOOXOMUT [JIs IIOBECTBOBAHMS, IIO-
CKOJIBKY €TO OCHOBHOE 3HAYEHUEe — 9TO
KOHCTATAIAS JIEHCTBUA B IIPOIILIIOM.
Kax yme OBLIO OTMeYeHO, IEHCTBUSA
Mapra mpencraBieHBI TJIATOJIaMU B
IIPOCTOM IIporreamieM. V3 BeIliecka3at-
HOTO CJIeqyer, 4To aeiicTBus JIeoHb! B
mepBoM (pparMeHTe IIpeICTaBJICHBI B
OIIMCATEIFHOM MOJYCe, KaK JIJIATEJIb-
HEBIE, a JeicrBusa Mapka — B IIOBECTBO-
BATEJILHOM, OHU TOJIBKO KOHCTATHPYIOT-
ca. Ha mamm Barssyg yrorpebieHue Bpe-
MEHHBIX (POPM IIPOJMKTOBAHO CTHLJIM-
CTUYECKUMHU IIPUYNHAMU. aBTOpP IIpes-
CTaBUJI COOBITHS C TOUKM 3peHms Map-
Ka, Ybe BHUMAaHMe OBLIO COCPEIOTOYEHO
Ha JleoHe; a cBOM JeMCTBUS OH KOHCTA-
THUPOBAJI, YTOOBI COXPAHUTD JIOTUKY.

Bo BTOpom dparmenTe Toura 3pe-
HUS CHOBA CTAHOBUTCS HEUTpaJIbHOMN
¥, TO-BHIMMOMY COBIAJAE€T C aBTOP-
crkoii. JeiicrBusa JleoHnl, xax m ei-
crBuss Mapka, mpeacraBiieHBl B IIPO-
CTOM IIPOIIIEIIIIEM.

JlaHHbBIA cirydyail MHTEpPEeceH C To4-
KU 3PEHUs CPEJICTB BBIPAKEHUS CUTYAa-
nuu. Eciam B OosbIIMHCTBE Cciydaes
CUTYyaIusi JaBHOIPOIIEIIIET0 CJIeyeT
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3a «CBOMM» IeHCTBHEM U COBIAJAET C
JIeHCTBHEM JIPYTOro Ijiarosa, (pakTudie-
CKM JPYroM IJIAroJl BEIPAYKAET CHUTya-
A0, TO B JAHHOM CJIydyae OUYEeBHUIHO,
YTO CUTYAIIMU IJIS TJIAr0JIOB B TABHO-
IIPOILIEIIIeM, TAK Ke, KAK U [IJIsI [JIaro-
JI0B B mMmIiepdeKTe, CIMBAIOTCI B 00-
IIYIO, BEIPAMKEHHYI0 BCEM COIEPIKaHMN-
eM (pparMeHTa, B KOTOPOM OIIMCEHIBAIOT-
ca nericrBud JIeoHEL

Kax MoxHO BHIeTh, HCXOOI U3
IPEeJCTABJICHHOIO0 MATEPHAJIA, CHACTEM-
HOe 3HAYEeHMe JTaBHOIIPOIIEIIIEr0 0CTa-
ercs HEeM3MEeHHBIM B IIepHOJ ¢ XX IIO
Havyaso XXI Beka: aTo IpeJIInecTBoBa-
HYe JeHCTBUA II0 OTHOIIEHUIO K CUTya-
muu, Haxonsmeica B mpomioM. Cyob-
eKT, 0003HAYAEeMBIH II0IJIeKAIIIM, Ha-
XOOWTCA BHYTPH CcHUTyanuu. Taxsxe
ocTraeTcsi HEM3MEHHOW HOMEHKJIaTypa
HauboJiee YaCTBIX PEUYEBHIX 3HAUCHUH
— IIpeIIecTBOBAHNE, 3aBEPIICHHOCTD,
Pe3yIbTaTUBHOCTD, OBICTPAs CMEHA CO-
oprTmii. B Texcre maBHOmIpoIemiiee
CKOpee acCOIMUPYETCS C OIMCAHUEM,
YyeM C IIOBECTBOBAHMEM, XOTS MOMKEeT
yIIoTpeoJIAThCsT B 0bomx Momycax. Ot-
crofa CJIedyeT CTHJIMCTAYECKAs (PyHK-
U JaHHas (opMa II03BOJIsIET obpa-
MIATHCA K 3aBEPIICHHBIM IeHCTBHSIM,
He IpephIBas IIPHU 9TOM OIIMCAHME. JTa
QyHKIMS IpencTaBisgerca He MeHee
BasKHOWM, YeM CBS3YIOIasi, KoTopas II0-
3BOJIAET COXPAHUTEL JIOTMYHOCTEH M3JI0-
SKeHHA MaTepuajia IIPU  HEeCOOTBET-
CTBAM XPOHOJIOTMYECKOM IIOCJIEeN0BAa-
TEJBbHOCTH COOBITMM M IIOPSOKA MX
OpecTaBJICeHUs B TEKCTE.
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